ROBOT CISTAC BAZENA NERGE masTER

KORISNICKO UPUTSTVO

NERG™

kontaktirajte lokalnog prodavca za korisnicke usluge.

Hvala Sto koristite robotski Cista¢ bazena. Ukoliko imate nekih pitanja ili problema,
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Mere predostroznosti

1. Pailjivo procitati uputstvo, i koristiti Cista¢ prema uputstvu. Ne snosimo odgovornost za
gubitak delova ili Stetu prouzrokovanu nepravilnom upotrebom.

2. Deca ne smeju sedeti na Cistacu ili ga koristiti kao igracku.

3. Da bi se sprecio nastanak velikih steta na cistaCu, ne sme se nikada ukljuciti kada je van
bazena.

4.  Zabranjeno je ukljuciti ga kada su kupacdi u bazenu, a dovod struje bi trebalo biti povezan sa
uzemljenim priklju¢kom koji je zastiéen od curenja.

5. Da bi se izbeglo pregrevanje i potencijalno oStecenje delova, nikada ne pokrivati uredaj za
napajanje.

6. Da bi se izbegla bilo kakva nezgoda ili Steta, strogo se preporucuje da se uredaj za napon
postavi unutar neke prostorije na najmanje 3.5m udaljenosti od ivice bazena, i povezati ga nekim
priévrsnim drzacem koristeci sigurnosno uze.

7.  Pre ukljucivanja, filteri moraju biti postavljeni i kabl mora biti u potpunosti izvucen da bi se
izbeglo mrienje kabla, $to bi moglo uticati na rad ¢istaca ili da prouzrokuje stetu.

8.  Drizati rucicu na vrhu prilikom spustanja Cistaca u vodu ili vadenje iz vode. Ne sme se podizati
kablom.

9.  Zabranjeno je koris¢enje Cistaca van namenjene upotrebe navedene u ovom uputstvu.

10.  Odloziti ¢ista¢ na hladno mesto, udaljeno od sunceve svetlosti.

11. Samo serviseri mogu rastaviti Cista i uredaj za napajanje, u suprotnom garancija nece biti
validna.

12. Zabranjeno je bacati i udarati bateriju i Cistac.

13. Koristiti dodatke koji su preporuceni ili prodavani od strane proizvodaca.

14. Strogo je zabranjeno stavljanje bilo kakve hemije za tretman vode u cista¢, u suprotnom ¢ée

garancija biti nevazeca.



Paznja

1. Spustiti ili podic¢i Cista€ iz bazena , dnom c¢istaca okrenutim ka zidu da bi se izbegle
ogrebotine na bazenu. Drzati rucicu odozgo i spustiti Cista¢ u bazen. Pustiti da Cista¢ potone na
dno bazena nakon sto se ispusti sav vazduh (vazduh se u potpunosti mora ispustiti, jer bi u

suprotnom normalno funkcionisanje bilo onemoguéeno).
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2. Drzati samo za rucicu i nikada ne vuci kabl prilikom vadenja Cistaca iz bazena.




. Uvod
NERGS

Stedi energiju. lako napredni kompjutersko-kontrolisani program, moze automatski Cistiti zidove i

Robotski Cista¢ bazena MASTER je nova vrsta visoko-efikasnog Cistaca bazena, koji

pod bazena. U isto vreme, filtrira bazensku vodu i skuplja ostatka Cestica bez menjanja vode u
bazenu. U potpunosti je ekoloski.

Radi sigurne operacije, Cistac radi na 24V direktne snage.

Pazljivo procitati uputstvo pre koriscenja.

Il. Sigurnost

Uredaj za napajanje mora biti pravilno postavljen da bi pokrio celokupan bazen, dok je u isto vreme

udaljen najmanje 3.5m od ivice bazena.
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lll. Specifikacije

Procenjen ulazni napon: 220VAC (230VAC)/110VAC (120VAC)
Frekvencija: 50Hz/60Hz

Izlazni napon: DC24V

Snaga: 200W

Ciklus ¢is¢enja: 1/2/3h

Duzina kabla: 18m

Kapacitet filtera: appr. 20m’ /h

Gustina filtera: 180um
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Brzina ¢iséenja: appr. 12.5m/min
IP oznaka: Cleaner IPX8; Napon: IPX5
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. Maks. dubina vode: 2m
12. Radna temperatura: 0°C -40°C
13. Udaljenost upravljaca: >20m

14. Frekvencija daljinskog upravljaca: 433MHz

IV. Instrukcije rukovanja

4.1 Instrukcije za upravljanje operativnim panelom




Br.

Oznaka

Instrukcije

Opis funkcije

ON/OFF

Ukljuciti/iskljuditi

Pritiskom na dugme Cistac se
pokrece.

Ponovnim pritiskom Cistac se
iskljucuje.

MODE

ALL: ¢is¢enje poda bazena, zidove i
liniju vode (jednom pod, jednom
zid)

WALL: ¢iS¢enje zidova

FLOOR: ¢is¢enje podova

ALL + FLOOR: Cistiti pod bazena tri
puta i zidove bazena jednom




1H: ¢is¢enje 1 sat

TIME 2H: ¢iséenje 2 sata
3H: ¢iséenje 3 sata
Oznacava rezime rada i status Cistaca
2 ili 3 indikatora uklju¢ena Cista¢ prestao sa radom
“1H” lagano treperi Cista¢ radi 1 sat
“2H” lagano treperi Cista¢ radi 2 sata
“3H” lagano treperi Cistac radi 3 sata
Indikatori “ALL” ukljuceno Rezim “ALL” pokrenut

Status rada

“WALL” ukljuceno

Rezim “WALL” pokrenut

“FLOOR” uklju¢eno

Rezim “FLOOR” pokrenut

“ALL” i “FLOOR” uklju¢eno

Rezimi “ALL” & “FLOOR” pokrenuti

“ALL” >> “WALL">>"FLOOR”
trepere jedan za drugim

Ruéno: napred

“FLOOR” >> “WALL">>"ALL”
treperi jedan za drugim

Rucno: nazad




II3HII >> Il2HII>>II1HII trepere
jedan za drugim

Rucno: na levo

lllHII >> Il2HII>>II3HII trepere
jedan za drugim

Rucno: na desno

Svi indikatori trepere polako

Automatsko cis¢enje zavrSeno

Kod Kvar Predlog
Prestati sa
Svi indikatori brzo svetlucaju, | Preoptereéen | koris¢enjem |
i zvuk se proizvodi dovod struje | kontaktirati
servisera
Pogonski
“WALL” & “2H” brzo sons .
. . . | motor1je Proveriti pojas
Problem svetlucaju, i zvuk se proizvodi i
preopterecen
Pogonski
“FLOOR” & “3H” brzo 8 . e
L . . | motor 2 je Proveriti pojas
svetlucaju, i zvuk se proizvodi ,
preopterecen
Cista¢ je van
“WALL”, “FLOOR”, “2H" & o ijne Ispustiti vazduh iz
“3H” brzo svetlucaju, i zvuk se . Cistaca i ponovo ga
) ) moze se .
proizvodi i pokrenuti
restartovati
Indikator iskljuéen: Cistac je iskljuéen
AUTO Funkcija
Indikator ukljucen stabilno: uspesno ukljuceno, sacekati pokretanje
START auto-start : P : P :

Indikator treperi: pocetak rada




4.2 Daljinski upravlja¢ (Opcionalno)

4.2.1 Verzija sa spoljnom antenom

Oznaka y .
Instrukcija Funkcija
Br.
1 Antena Prijem signala
2 Indikator Oznacava status
Automatsko Pritisnuti dugme, i
3 RUN i CistaC krece sa
pokretanje )
automatskim radom
Pritisnuti dugme, i
5 STOP | Prestanak rada Cistac prestaje sa
radom
Pritisnuti dugme, i
6 A Rucéno-Napred Cistac ce se kretati
unapred
. . Pritisnuti dugme, i
7 | Ruéno-skreni levo o g ’
Cistac ¢e skrenuti levo
Pritisnuti dugme, i
8 v Ruéno-Unazad ve v g 8
Cistac ¢e i¢i unazad
Pritisnuti dugme, i
4 > Ruéno-skreni desno Cistac ¢e skrenuti

desno

Beleska: Korisnici moraju pritiskati a ili 2L sve vreme da bi robot mogao skretati levo i desno.




4.2.2 Verzija ugradne antene

Automatski rad

[

Napred

Levo

Nazad

Desno

Stop

Beleska: Korisnici moraju pritiskati 4 ili P sve vreme da bi robot mogao skretati levo i desno.

4.3 Upravljanje aplikacijom na pametnom telefonu putem Bluetooth-a

4.3.1 Pocetni ekran

Gl T ED

*') Disconnected Q

lkonica / \ lkonica za
pretrage biranje
jezika
e Status
povezanosti

Auto Mode

Manual Mode

Reservation Mode



Otvoriti aplikaciju i povezati je sa Cistatem

911 Ol T
4 Connected )

Tv221u-C2B9CO31

4.3.2 Ekran ruénog upravljanja

Br. Indikacija Funkcija
@ Disconnected — nije
1 Status povezanosti povezan
@® Connected - povezan
2 Dugme “NAPRED” Rucno — I¢i napred
3 Dugme “UNAZAD” Rucno — I¢i unazad
4 Dugme “LEVO” Rucno — Skreni levo
5 Dugme “DESNO” Ruéno — Skreni desno
6 Dugme “STOP” Stop

Connected

Manual Mode

Beleska: Korisnici moraju pritiskati a ili 2L sve vreme da bi robot mogao skretati levo i desno.

4.3.3 Ekran automatskog upravljanja

Br. Indikacija Funkcija

@ Disconnected — nije
1 Status povezanosti povezan
@® Connected - povezan

@® Pod bazena — ¢iséenje

poda
@® Zid bazena - ¢is¢enje
zida

2 Auto mode @® Once floor once wall —

jednom zid, jednom pod
@® Three times floor once
walls tri puta pod, jednom
zid

@® Auto Play: automatski
rad prema odabranim

3 Pocetak ciS¢enja postavkama

@ Stop: zaustavljanje
automatskog upravljanja
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Bl B

Connected

Auto Mode

Pool floor Pool wall

Once floor once wall

Three times floor once wall

Start Cleaning

N




4.3.4 Ekran za “Auto Start”

[es  _iovem |
< Conecteds ——— | 1
Autostant
2
1 hout
3
[ 4

Cancy

Curment mode \
NA 5

ol

T T
< Coonected 1
Autostan T E— 6
1 day 7
Contem - a4

Cancel

N — 5

Current mode

Periodic Timer

Time left for neat opeation

Br. Indikacija Funkcija
. @ Disconnected — nije povezan

1 Status povezanosti
@ Connected - povezan

2 Jednokratno Cis¢enje Odloziti start

3 Podesavanja za jednokratno ¢is¢enje | Period: 1 sat — 23 sata
Pritiskom na ovo dugme, aplikacija na
telefonu ¢e poslati trenutno podesenu

4 Confirm - potvrditi postavku do uredaja za napajanje putem
Bluetooth-a, i podesiti vreme rada u isto
vreme

. Pritisnuti ovo dugme radi ukidanja podesene

5 Cancel - ukinuti
postavke

6 Periodi¢no ¢iséenje Ciklus periodi¢nog Cis¢enja pokrenut

7 Podesavanja za periodi¢no Cis¢enje Period: 1 dan — 10 dana

4.3.5 Preuzeti aplikaciju

Za Android: Pretraziti “Winny” u Google Play prodavnici

Za 10S: Pretraziti “My Winny” u Apple Store prodavnici
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4.4 Ciscenije filtera

1. Podiéi rucicu da bi se korpa filtera izvadila
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5. Pritisnuti krajeve rucice da bi se robot fiksirao

V. Prenosni nosac robota (Opcionalni)

5.1 Struktura
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5.2 Sastavljanje prenosnog nosaca

1. Otvoriti pakovanje radi sklapanja 2. Postaviti priklju¢ni deo na plocu

3. Ubaciti osovinu sa tocki¢éima 4. Postaviti zastitni i poklopac osovine

5. Postaviti tockove 6. Postaviti navrtanj

7. Pricvrstiti navrtanj 8. Postaviti rucicu

9. Povezati drzac za napajanje 10. Postaviti drza¢ kabla
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Spisak delova

Br. Stavka Naziv Model QTY (pc) Pakovanje
1 Telo Cistaca HJ3012 1 Kartonska kutija
2 Dovod struje HJ3012 1 Kartonska kutija
Korisnic¢ko
3 uputstvo i 1 Plasti¢na kesa
Cistac¢ sigurnosno uze
4 Pena 4 Plasti¢na kesa
Daljinski
5 upravljac 1 Plasti¢na kesa
(Opcionalni)
5 Rucica 1 Kartonska kutija
6 Priklju¢ni deo 1 Kartonska kutija
7 Ploc¢a 1 Kartonska kutija
Drzac za
8 ? .c Z_ 1 Kartonska kutija
napajanje
9 Prenosni Drzac kabla 1 Kartonska kutija
nosac
10 (Opcionalni) Osovina tocka 1 Kartonska kutija
11 Tocak 2 Kartonska kutija
12 Navrtanj M10 2 Plasti¢na kesa
Pokl
13 © o.pac 2 Plasti¢na kesa
osovine
Zastitni
14 astitn! 2 Plasti¢na kesa
poklopac
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VIl. Garancija

Ovaj proizvod je proSao sve testove za kontrolu kvaliteta i sigurnosti, sastavljeni od strane

tehnic¢kog odeljenja fabrike.

Informacija o garanciji:

1. Garancija traje 24 meseca (samo za motore i PCB) od dana kupovine.

2. Garancija je nevaZzeda ukoliko je proizvod menjan, nepropisno koriséen ili popravljen od strane
neovlaséenog osoblja.

3. Garancija pokriva samo nedostatke nastale usled proizvodnje i ne pokriva nikakvu Stetu nastalu
usled nepravilnog koris¢enja od strane vlasnika.

4. Prodajna faktura mora biti data na uvid ukoliko dode do povracaja ili ako je uredaj potrebno

popraviti dok garancija validna.

Kontaktirati lokalnog prodavca ukoliko ima bilo kakvih problema sa garancijom.
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